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Certificate of Analysis

#XXXX 2 1 CODIGO DE MUESTRA/SAMPLE ID: XXXX-XX

::\J::EB:RE DE LA MUESTRA/ SAMPLE N——
FABRICANTE/ MANUFACTURER: XXXXXXXXXXX LOTE/ LOT: XXXXXXXX
NIT/TAX PAYER ID NUMBER: XXXXXXXXXXX FECHA DE INGRESO/ DATE RECEIVED: XXXX/XX/XX
CONTACTO/ CONTACT: XXXXXXXXXXX FECHA DE ANALISIS/ ANALYIS DATE: XXXX/XX/XX
DIRECCION/ ADRESS: XXXXXXXXXXX FECHA DE REPORTE/ REPORT DATE: XXXX/XX/XX
TELEFONO/PHONE: XXXXXXXXXXX FDE\CT?\ DE RE-ANALISIS/ EXPIRATION XXXX/XX/XX
CORREO ELECTRONICO/MAIL: XXXXXXXXXXX

0.001% 0.001% 0.001% 0.001% 0.001% 0.001% 0.001% 0.001% ©6.17% 0.336% 0.001%

| TOTALCANNABINOIDS  XXXXX%  CANNABINODPROFWETEST

DESCRIPCION/ DESCRIPTION XXXXXXXXX;(XXXXXXXX XXXXXXXXXXXX xxxxxxxxxxxxxxxxxxx XXXXXXXXXX
IDENTIFICACION/ IDENTIFICATION XXXXXXXXX;XXXXXXXX XXXXXXXXXXXX xxxxxxxxxiixxxxxxxxx XXXXXXXXXX
Arsenic: ;QQ;; Arsenic: pn XXXXXXXXXX
Cadmium: vy Cadmium: oo XXXXXXXXXX
METALES PESADOS/ HEAVY METALS Lead:  OOAK XXXXXXXXXXXX Lead: KX JOOOOKNXK
XXXXX XXXX
Mercury: YXXXX Mercury: XXXX XXXXXXXXXX
XXXXX X
Ethanol:  XXXXX XXXXXXXXXXXX Ethanol: oo XXXXXXXXXX
SOLVENTES RESIDUALES/ RESIDUAL XX XX
SOLVENTS Methanol: 388882 Metanol: Yy XXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX XXXX
2-Propanol:  XXXXX 2-Propanol: XXXXXXXXXX
X XXXX
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XXXXX

THC&THCA  XXXXX THC & THCA XXXX XXXXXXXXXX
XXXX
XXX
YXXXX XXXXXXXXXXXX o
S ANABINOIDES/CANNABINGIDS CBD&CBDA  XXXXX CBD & CBDA XXXXXXXXXX
CONTENT XXX XXXX
XXXXX XXX
CBN XXXXX XXXXXXXXXXXX CBN XXXXXXXXXX
XXXX
XXX
PESTICIDAS/PESTICIDES XXXXXXXXX;( KXXXRXXX XXXXXXXXXXXX XXXXXXXXX;)EXXXXXXXXX XXXXXXXXXX
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TOTAL COUNT OF AEROBIC

MICROORGANISMS XXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXXX XXXXXXXXX
TOTAL COMBINED COUNT OF

FUNGUS AND YEAST XXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXXX XXXXXXXXX
GRAM-NEGATIVE BACTERIA XXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXXX XXXXXXXXX
TOLERANT TO BILIS

ESCHERICHIA COLI XXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXXX XXXXXXXXX
SALMONELLA XXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXXX XXXXXXXXX

Satisfactory Not Satisfactory

OBSERVATIONS/ COMMENTS

1. Los resultados descritos en este informe son confidenciales y de propiedad del cliente / The results described in this report are confidential and owned by the customer.

2. AOXLAB S.A.S. conserva documentos internos sobre el control de las muestras, las condiciones de anélisis, los datos primarios de analisis y la verificacion de calidad de
cada método analitico utilizado / AOXLAB S.A.S. keeps internal documents on the control of the samples, the analysis conditions, the primary analysis data and the quality
verification of each analytical method used.

3. Cualquier observacion sobre el informe seré tenida en cuenta sélo si es remitida por escrito al correo: calidad@aoxlab.com / Any comments on the report will be taken into
account only if it is sent in writing to the email: calidad@aoxlab.com.

4. Se prohibe la reproduccién parcial o total de este informe sin previa autorizacion escrita de AOXLAB S.A.S. / The partial or total reproduction of this report is prohibited
without the prior written authorization of AOXLAB S.A.S.

5.Si el nombre del anélisis tiene a la derecha el siguiente simbolo (+) quiere decir que el servicio fue subcontratado / If the name of the analysis has on the right the following
symbol (+) means that the service was subcontracted.

6. Informe firmado digitalmente con firmas registradas y autorizadas / Digitally signed report with registered and authorized signatures.

7. Elinforme se encuentra disponible para descarga con su usuario y contrasefia en la direccién web: http://107.190.139.42/~aoxlab/analitica/ / The report is available for
download with your username and password at the web address: http://107.190.139.42/~aoxlab/analitica/
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Cumplimiento de acuerdo a especificaciones de ficha técnica / Compliance according to data sheet

EL contenido del analito se evaluara respecto a las especificaciones contenidas en las fichas técnicas de los productos. En este caso, el producto se declarard NO conforme, si

el resultado del ensayo junto con su incertidumbre asociada permite establecer con una confiabilidad del 97,5% que el producto efectivamente NO cumple con el valor limite. /
Content of analyte will be evaluated against specifications contained in the product data sheets. In this case, the product will be declared NOT compliant, if the test result
together with its associated uncertainty allows to establish with a 97,5% reliability that the product does NOT meet the limit value.

Cumplimiento de acuerdo con Normativa vigente / Compliance according to Standard

La conformidad respecto del contenido del analito se evaluara teniendo en cuenta las siguientes situaciones: / Conformity regarding heavy metals content will be assessed
taking into account the following situations:

1.Si el nivel maximo permisible es cercano al limite de deteccién del ensayo, pero menor al limite de reporte, el resultado de un analisis se considerara NO conforme si supera

el limite de deteccién del método analitico. Basado en la definicion del concepto de limite de cuantificacién/ If the maximum permissible level is close to the detection limit, but
less than the quantitation limit, the result of an analysis will be considered NO compliant if it exceeds the limit of detection of the analytical method. Based on the definition of the
concept of quantification limit.

2.Si el nivel maximo permisible para un mensurando es superior al limite de reporte del método analitico se declarara la conformidad cuando la suma del resultado de la
medicién mas la incertidumbre expandida sea menor o igual al valor méximo permitido. En caso contrario se declarara el item como NO conforme. / If the maximum permissible
level for a measurand is greater than the quantitation limit of the analytical method, conformity will be declared when the measurement result plus the expanded uncertainty is
less than or equal to the maximum permissible value. Otherwise the item will be declared as NOT compliant.

Declaracion de la conformidad/ Compliance Declaration

En el caso en el cual se deba declarar la conformidad de un item de ensayo mediante la evaluacion de la conformidad de mas de un resultado analitico, se tendra en cuenta lo
siguiente/ In case in which the conformity of a test item must be declared by assessing the conformity of more than one analytical result, the following will be taken into account:
1.Si como resultado de la evaluacion del cumplimiento de todos los ensayos se encuentra que cada uno de ellos cumple con la especificacion, se declara el cumplimiento por
parte del item de ensayo./ If as a result of the evaluation of the compliance of all tests, it is found that each of them meets the specification, compliance is declared.

2.Si como resultado de la evaluacion del cumplimiento de todos los ensayos se encuentra que uno de ellos NO cumple con la especificacion, se declara el incumplimiento por
parte del item de ensayo./ If as a result of the evaluation of compliance with all tests, it is found that one of them does NOT comply with the specification, NOT compliance is
declared.
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1.Los resultados y conclusiones que se reportan en este informe aplican tinicamente para las muestras ingresada y analizada dentro de las instalaciones del laboratorio / The
results and conclusions reported in this report refer to the samples entered and analyzed within the laboratory facilities.
2.La toma de muestra realizada por el cliente es de su total responsabilidad / The sampling done by the customer is your total responsibility

NOMBRE / NAME AND SURNAME YESICA LORENA CORREA RESTREPO
CARGO/ OCCUPATION LIDER DE LABORATORIO / LABORATORY LEADER
TARJETA PROFESIONAL #/ PROFESSIONAL CARD NUMBER N/A

FIRMA / SIGNATURE

NOMBRE COMPELTO/ NAME AND SURNAME LAURA STEFANIA GUERRA FORONDA
CARGO/ OCCUPATION DIRECTORA TECNICA/ TECHNICAL DIRECTOR

TARJETA PROFESIONAL #/ PROFESSIONAL CARD NUMBER TP-5257

SIGNATURE

FIN DEL CERTIFICADO / END OF REPORT
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